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Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 11370
vom - del 29.10.2020

Betreff: Ankauf Hagelnetz und Geriistteile

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto reti antigrandine e parti di
ponteggi

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 11370 vom 27.10.2020 seitens des
Instituts fir Obst- und Weinbau wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf Hagelnetz und Geriistteile

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Produktsicherung und Vervollstindigung des
Stiitzgeriistes.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2020 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 11370 del 27.10.2020 da parte
dell'lstituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente acquisto:

Acquisto reti antigrandine e parti di ponteggi

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Garanzia dell'uva e materiali per il completamento
del sistema d'allevamento.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
guesti sono stati esaminati approfonditamente:

Ranzi KG S.a.s., Weinstrasse 31, 39040 Margreid (BZ), Tel. 0471 817741, info@karlranzi.it
Khuen Fruitprotection GmbH, Reichstrale 71, 39012 Meran
AGRIFIX, Bertol G. & Co. K.G, Gewerbezone Steinacker 33Zona artigianale 33, 39040 TRAMIN
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Der Zuschlag erfolgt an Ranzi KG aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

siehe Begriindung im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Ranzi KG den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 4.532,91 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2020 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Ranzi KG con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

vedi motivazione in allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Ranzi
KG alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
4.532,91 comprensivadilVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  29.10.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 29.10.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 29.10.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 11373
vom - del 29.10.2020

Betreff: Zahlung Enasarco 2020 Vertreter
Peracchi Roberto

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Pagamento Ensarco 2020
rappresentante Peracchi Roberto

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 11373 vom 27.10.2020 seitens der
Direktion (Weinkommunikation) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Zahlung Enasarco 2020 Vertreter Peracchi Roberto

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Pflichtbeitrage fiir Vertreter

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2020 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 11373 del 27.10.2020 da parte
della Direzione (Comunicazione Vino) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Pagamento Ensarco 2020 rappresentante Peracchi
Roberto

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Versamento obbligatorio per i rappresentanti

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

FONDAZIONE ENASARCO, Via A.Usodimare nr.31 - 00154 ROMA

Der Zuschlag erfolgt an FONDAZIONE ENASARCO
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Pflichtgebiihren

L'aggiudicazione avviene a favore di FONDAZIONE
ENASARCO con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Imposte obbligatorie
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in FONDAZIONE ENASARCO
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 550,00 inkl. MwsSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2020 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
FONDAZIONE ENASARCO alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 550,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  29.10.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 29.10.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 29.10.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 4875
vom - del 27.10.2020

Betreff: Reparatur pH-Metro Metrohm INS007,
Austausch Gear belt + Zahnriemen + 60234110
Glasmikroelektrode

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): "Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, dei trasporti e dei servizi

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Riparazione pH-Metro Metrohm
INS007, sostituzione Gear belt + cinghia di
distribuzione + 60234110 microelettrodo di
vetro

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la "Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.l, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQOV BZ;
nationale und europadische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftréagen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 4875 vom 26.10.2020 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Reparatur pH-Metro Metrohm INS007, Austausch
Gear belt + Zahnriemen + 60234110
Glasmikroelektrode.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Das Gerat macht nicht mehr die Vertikalen
Bewegungen. Es war nicht moéglich das Problem
durch den telefonischen Support vom Techniker zu
beheben. Das Personal hat nicht die notwendige
Ausbildung/Qualifizierung zur Durchfiihrung der
Reparatur (aber ist qualifiziert die ordentliche
Instandhaltung durchzufiihren). Das Gerdt ist
notwendig far die Durchfiihrung der
Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “"Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 4875 del 26.10.2020 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Riparazione  pH-Metro = Metrohm INS007,
sostituzione Gear belt + cinghia di distribuzione +
60234110 microelettrodo di vetro.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Lo strumento non puo piu eseguire i movimenti in
verticale. Non & stato possibile risolvere il
problema attraverso il supporto telefonico del
tecnico. Il personale non ha la necessaria
formazione/qualifica per eseguire la riparazione
(ma é qualificato per eseguire la manutenzione
ordinaria). Strumento necessario per esecuzione
analisi di routine per conto terzi e per scopi di
ricerca.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
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obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2020 ist geméaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

PIS di cui sopra.
La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Bio-Rial sas, Via A.Manzoni 3/1, 35040 Sant'Urbano (PD), info@biorial.it, biorialsas@legalmail.it
Metrohm Italiana Srl - Via G. Di Vittorio, 5 21040 Origgio (VA), service@metrohm.it, metrohm.italiana@legalmail.it

Der Zuschlag erfolgt an Metrohm Italiana Srl aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Metrohm Italiana Srl den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabein Héhe von Euro 2.369,24 inkl. MwsSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2020 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nadchste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion  Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Metrohm Italiana
Srl con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Metrohm TItaliana Srl alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
2.369,24 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  27.10.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 27.10.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 27.10.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9908
vom - del 27.10.2020

Betreff: Lieferung von 60.000 (Bedarf fiir 6 Jahre)
" Beutel mit Faltenbalg Rahmen aus Papier Kraft
80 gr. Farbe Havanna Masse 100x60x210 mm".

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): "Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, dei trasporti e dei servizi

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Lieferung von 60.000 (Bedarf fiir 6
Jahre) "sacchetti con soffietto a fondo quadroin
carta kraft da 80 gr. color avana Misure
100x60x210 mm".

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la "Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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postali, nonché peril riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.l, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQOV BZ;
nationale und europadische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftréagen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9908 vom 22.10.2020 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu
leiten:

Lieferung von 60.000 (Bedarf fiir 6 Jahre) " Beutel
mit Faltenbalg Rahmen aus Papier Kraft 80 gr. Farbe
Havanna Masse 100x60x210 mm" fiir Bodenproben,
Futtermittelproben usw.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Notwendig far die Durchfiihrung der

Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “"Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9908 del 22.10.2020 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seqguente acquisto:

Fornitura di 60.000 (fabbisogno per 6 anni)
sacchetti con soffietto a fondo quadro in carta
kraft da 80 gr. color avana Misure 100x60x210 mm
per campioni di terreno, foraggi etc.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per
conto terzi e per scopi di ricerca.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:
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ANICO s.r.l,, via Dalla Chiesa 1094, 51036 Castelmartini (Pistoia), anico@anico.it
Taffarello Spa, Piazza G.B. Cavarzerani, 8 - Z.I. Quintavalle 31030 Carbonera (TV) Italy, info@taffarello.com

Carlo Ronchi

Via Monte Spinoncia 42 36061 BASSANO DEL GRAPPA

Laboindustria Spa - Via Matteotti. 37 35020 Arzergrande (PD, info@laboindustria.com

Der Zuschlag erfolgt an ANICO s.r.l. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis:

(von den 4 angeschriebenen Firmen haben nur die
Firmen Anico und Laboindustria geantwortet).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ANICO s.r.l. den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 5.856,00 inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2020 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di ANICO s.r.l. con il
criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

(dalle 4 ditte invitate hanno risposto soltanto le ditte
Anico e Labindustria

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
ANICO s.r.l. alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
5.856,00 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  27.10.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 27.10.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 27.10.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 11360
vom - del 27.10.2020

Betreff: Pacht Versuchsfeld Aldein -2020

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Fitto per il sito sperimentale di Aldino
-2020

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abéanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.l, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 11360 vom 22.10.2020 seitens der
Direktion wird das Bliro Arbeitsgruppe Auftragswesen
und Vertrdge beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Pacht Versuchsfeld Aldein -2020

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Versuchsfeld fiir
Trockenschaden

Nutzungsintensitdten”.

"Einfluss von
unterschiedliche

die Tatigkeit
auf

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfliigbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 11360 del 22.10.2020 da parte
della Direzione viene incaricato l'ufficio Gruppo di
lavoro  Acquisti e Contratti ad  awviare
il seguente servizio:

Fitto per il sito sperimentale di Aldino -2020

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Sito sperimentale per I'attivita "Influenza della
siccita su diverse intensita d'utilizzo".

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Oswald Ploner, 39040 Aldein Mitterstrich, Grabenwies 33, PLN SLD 60B26 A 179P, 02334980212
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Der Zuschlag erfolgt an Oswald Ploner aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Es handelt sich um einen Langzeitversuch, der im
Jahr 2004 angelegt wurde und die Weiterfiihrung
auf derselben Fliche um eine korrekte
Interpretation der Ergebnisse zu ermdéglichen.
Bestehender Pachtvertrag Versuchsfeld Aldein laut
Vertrag vom 11.11.2013- 10.11.2020.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Oswald Ploner den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 107,73 inkl. MwsSt. in
Héhe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2020 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemal den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Oswald Ploner
con il criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

Si tratta di un esperimento di lungo periodo, che &
stato iniziato nel 2004 e richiede la prosecuzione
sullo stesso campo sperimentale per consentire la
corretta interpretazione dei risultati.

Fitto per il sito sperimentale di Aldino come da
contratto del 11.11.2013 - 10.11.2020.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Oswald Ploner alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 107,73
comprensiva diIVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

JE—
h<F &
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  27.10.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 27.10.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 27.10.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 11345
vom - del 24.10.2020

Betreff: Ankauf Personliche Schutzausriistung
(PSA) - Nitrilhandschuhe

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto dispositivi di protezione
individuale (DPI) — guanti in nitrile

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 11345 vom 20.10.2020 seitens der
Direktion wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen
und Vertrdge beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten:

Ankauf Personliche Schutzausriistung (PSA) -
Nitrilhandschuhe

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Nitrilhandschuhe zur Verwendung in den Labors

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 11345 del 20.10.2020 da parte
della Direzione viene incaricato l'ufficio Gruppo di
lavoro  Acquisti e  Contratti ad  awviare
il seguente acquisto:

Acquisto dispositivi di protezione individuale (DPI)
- guanti in nitrile

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Guanti di nitrile per I'utilizzo nei laboratori

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Consorzio Agrario di Bolzano societa cooperativa, Via Siemens 10, 39100 Bolzano, direzione@pec.ca.bz.it
HYGAN Gmbh/Srl, Via A. Meucci 5, Laives (BZ), T. +39 0471 954 558, info@hygan.eu

Der Zuschlag erfolgt an Consorzio Agrario di Bolzano
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

L'aggiudicazione avviene a favore di Consorzio Agrario
di Bolzano con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Consorzio Agrario di Bolzano
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabein Héhe von Euro 9.359,60 inkl. MwsSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2020 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion  Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Consorzio Agrario di Bolzano alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
9.359,60 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per 'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  24.10.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 24.10.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 24.10.2020
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